
~ 338 ~ 

звуковыми сдвигами в их эволюции от классического или старого тамильского 

языка. Шриланкийские тамильские диалекты образуют группу, отличную от 

диалектов современных штатов Тамил Наду и Керала в Индии. Шриланкийские 

тамилы, в зависимости от того, где они живут в Шри-Ланке, также могут 

говорить на сингальском и / или английском.  

Таким образом, шриланкийские и индийские тамилы в Шри-Ланке имеют 

как сходства (общий язык, некоторые традиции) так и определенные различия 

(диалекты, религиозная принадлежность, традиционный уклад). 
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Люди рождаются на Земле, чтобы сделать этот мир лучше. Известно, что 

нужно знать прошлое, чтобы понять настоящее, увидеть будущее. В Беларуси 

жили многие известные люди: Франциск Скорина из Полоцка был 

первопечатником, философом, писателем, медиком, переводчиком Библии на 

белорусский язык; Софья Ковалевская, первая в мире женщина, профессор 

математики, имела белорусские корни (отец был родом из Беларуси); ученый-

физик Жорес Алферов получил в 2000 г. Нобелевскую премию; президенты 

Израиля Хаим Вейцман и Шимон Перес (лауреат Нобелевской премии мира), 

родились в Беларуси; имена поэтов Максима Богдановича и Янки Купалы, 

писателей Элизы Ожешко, Василия Быкова и Светланы Алексиевич, 

Нобелевского лауреата 2015 г., художников Ивана Хруцкого, Леона Бакста и 

Марка Шагала знает весь мир [1], [2]. Можно продолжить далее список 

известных людей, так как земля Беларуси богата талантами. Но мы хотим 

вспомнить об уникальной личности – о человеке, который создал язык 

надежды, взаимопонимания, гармонии и мира. 

Целью статьи является рассмотрение биографии, осмысление идей 

известного гродненского жителя Людвика Лазаря Заменгофа – медика, 

талантливого ученого-лингвиста, создателя языка эсперанто.  
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Имя Людвика Заменгофа неразрывно связано с языком эсперанто – 

самым известным плановым универсальным международным языком. 

По мнению М. Горького, «Заменгоф – <…> потомок <…> Прометея. 

Тот принес на Землю огонь, украв его у божества, Заменгоф дал людям 

средство для разжигания душевного огня, способного согреть сердца 

миллионов на всех широтах Земли» [3].  

Кто такой Людвик Заменгоф? Он родился 15 декабря 1859 г. в Белостоке, 

(в то время часть Гродненской губернии) в еврейской семье. Интересно, что 

имя Людвик ребенок получил в память о лингвисте Фрэнсисте Лодовике 

(Лодвике) – создателе универсального алфавита для людей, пытавшихся 

разработать в ХVII в. единый философский язык [4]. Дома мальчик изучал 

идиш и русский языки. Его отец, филолог, начал преподавать Людвику 

французский, немецкий и иврит. Так же мальчик изучал польский и 

белорусский языки. В гимназии он овладел латинским, греческим и арамейским 

языками [5]. После ее окончания Заменгоф знал уже 10 языков, что говорит о 

его трудолюбии и целеустремленности. 

Еще Вольтер писал: «Знать много языков – значит иметь много ключей к 

одному замку» [6]. Людвик Заменгоф с детства переживал, что люди постоянно 

ссорятся и воюют друг с другом. Он думал, что люди не понимают друг друга, 

так как в мире нет общего языка: из-за этого происходят конфликты. С юности 

Людвик был уверен, что если он создаст универсальный язык, проблемы в мире 

закончатся. Л. Заменгоф начал разрабатывать новый язык в детстве, а закончил 

он первую книгу в 19 лет. После окончания гимназии он решил поступить в 

университет. Он поехал в Москву, и там начал изучать медицину, а потом 

продолжил учиться в Варшаве. После окончания университета Заменгоф стал 

офтальмологом. Затем он работал в Польше и Литве и одновременно собирал 

деньги, чтобы издать свою книгу [5]. 

Много времени молодой врач трудился, но денег было недостаточно. 

И тогда ему помог с финансированием отец его будущей жены. Благодаря 

этому Заменгоф в 1887 г. издал свою первую книгу, которая называлась «Д-ръ 

Эсперанто. Международный языкъ. Предисловие и полный учебникъ». Как мы 

видим, Заменгоф опубликовал свою работу под псевдонимом «Доктор 

эсперанто» [7], что переводится как «надеющийся». Вскоре люди начали 

называть этот язык «эсперанто». Потом он публиковал свою книгу на 

английском, французском, немецком, польском и других языках мира. Через 

один год Заменгоф издал свою вторую книгу, но уже на языке эсперанто. В это 

время язык эсперанто становился все популярнее в мире. Люди начинали его 

изучать, чтобы с помощью эсперанто общаться с людьми из разных стран: 

узнавать новые традиции, культуру. Сам же Заменгоф писал: «Внутренняя идея 

эсперанто такова: на нейтральной языковой основе убрать стены, разделяющие 

племена, и приучить людей к тому, чтобы в ближнем своем они видели только 

человека и брата» [8].  

На эсперанто Заменгоф писал художественные тексты и переводил 

произведения известных авторов: трагедию «Гамлет» У. Шекспира, повесть 

«Марта» Э. Ожешко и др. Также Заменгоф издавал журнал «Эсперантист» и 
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участвовал в научных конференциях. В 1893-1897 гг. Заменгоф переехал в 

Гродно и открыл там офтальмологический кабинет на улице Полицейской 

(сейчас улица Кирова) [8]. Интересным фактом биографии ученого было то, что 

в то время он был помощником судьи в суде Гродно. Во время судебных 

процессов Заменгоф был честным, но строгим судьей. Так как бедных людей 

врач лечил бесплатно, денег в семье не хватало. Из-за финансовых проблем 

автор эсперанто уехал из Гродно в Варшаву, где жил, работал и умер в 1917 г.  

Людвик Заменгоф всегда защищал права людей. Нужно быть не только 

талантливым ученым, но и человеком с «широкой душой» и с «золотым 

сердцем»: именно такой человек мог создать язык эсперанто – язык надежды на 

объединение людей, язык взаимопонимания для мира. Конечно, Заменгоф знал, 

что всегда будут люди, которые находятся на стороне зла. Он писал: «Но мы 

считаем, что <…> отношения, основанные на нейтральной основе, <…> 

покончат с огромной массой жестокостей и преступлений, которые вызваны 

<…> просто взаимными недоразумениями» [9]. И средством для коммуникации 

и взаимопонимания должен стать именно язык, так как люди должны всегда 

уметь договориться о мирном, дипломатическом решении проблем.  
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